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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS

Tuble 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy-
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals
The production and shipments recorded in this
table are compiled from information received from op-
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada,
(see December report for a list of contributors).

Table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes
and Supplements (formerly premixes and
conceatrates)

The data in this table provide the reported
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes
and supplements. They include both the quantity moving
direct to the farm level as well as that going to the
secondary or franchise operators (if any) for manufac-
turing complete feeds.

Table 3. Estimuted Feed Equivalent from Micro-premixes,
Macro-premixes and Supplements (formerly pre-
mixes and concentrates)

The data in this table represent the volume of
complete feeds that could be produced from the micro-
premixes, macro-premixes and supplements reported by
manufacturers in Table 2, The estimates herein presen-
ted are prepared by the respective respondents in this
survey.

Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds

The details in this table show the shipments by
destination of complete feeds that have been produced
from raw ingredients and/or complete feeds produced from
raw materials in conjunction with micro-premix as a base.

Table 5. Shipments of Other Animal Feeds

Shows only that volume of animal and pet feeds
pooduced by feed registrants within this survey and
woiild not be representative of the total national out-
#ut of these commodities,

#ore: Any quertes relevant to this survey should be
directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa K1A QV6.

EXPEDITIONS D’ALIMENTS PREPARES POUR RESTIAUX ET VOLAILLE

Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy-
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe
La production et les expéditions du présent tableau sont
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre
pour la liste des correspondants).

Tableay 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges
et de compléments (antérieurement prémélanges et
concentrés

Les données du présent tableau montrent les expéditions
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi-
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa-
briquent les aliments complets.

Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro-
prémélanges, macro-prémélanges et de compléments
(antérieurement prémélaunges el concentrés)

Les données du présent tableau représentent le volume
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé-
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont
celles des répondants de 1'enquéte.

Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets

Les détalls du présent tableau montrent les expéditions
par destination des aliments complets qui ont &té produits a
partir d'ingrédients bruts et/ou d'aliments complets produits
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de
base.

Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées
aux fins de 1'enquéte, ce qui ne représente pas la production
nationale totale de ces marchandises.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte a la:
Sous-section de 1a viande, de 1'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons, Division des indus-
tries manufacturidres et primaires, Statistique
Canada, Ottawa K1A OvVo.

TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals

TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tr2fle et d'herbe

Shipments End of month inventory
Production - -
Expéditions Stocks 3 _la fin du mois
1972 1973 1972 1973 1972 1973
tons — tonnes
November — Novembre
Eastern Canada(l) — Est du Canada(l) ........ - - 3,331 2,840 13,788 11,802
Western Canada(2) — Ouest du Canada(2) ...... 844 2,291 8,119 4,613 19,487 30,563
T e A R L E T N, By B, S 844 2,291 11,450 7,453 33,275 42,365
Year to date — Total cumulatif

Eagtern Canada(l) — Est du Canada(l) ........ 28,807 30,592 31, 226 29,1355
Western Canada(2) — Ouest du Canada(2) ...... 65,823 96,831 57,450 82,794
Tatal .......... N TR T 94,630 127,423 88,676 112,149

(i} As reported by establishments east of the Ontario — Manitoba border. — Selon les déclarations des établissements A 1'est
de la fronti2re de 1'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario — Manitoba border. — Se-
ign les déclarvations des établissements 3 1'ouest de la frontidre de 1'Ontario et du Manitoba.
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TABLE 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes and Supplements as Reported b
Manufacturers, According to Destination

Prince FEdward

Newfoundland 1sland Nova Scotia New Brunswick
- . - - - Québec
Terve-Neuve 1lesdu-Prince-~ touvelle- Nouveau-
Edouard cosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No.
tons — tonnes
November — Novembre
Micro-premixes — Micro-prémélanges
1 CRI SEVERIRL E 44 | oo advamn aeseabbassaasdns i #F e 0 4 “, B =3
Cattle — Bovins: !
2 Beef — Boeuf de boucherie ....ececneeas b = = = = . = | L3
3 Dairy — Vaches laitidres ..... bbb, el - i - .. x . i | L3
4 Swine — POFCS ..cc.veernneccccccnonacsnane * i - ¥ B 2 3
5 Pou IOEI = VoldRt s, .» Ngevales | Jord . A el s s == = . .- v x . | B &
] Other micro-premixes — Autres micro-prémé- |
5.5 1 R S b P R P Gt SN = = = = . = ‘ . X
7 Micro-premixes — Total — Micro-prémé- |
TEREES| v 31 o vovinlvad i < AR B4 Jms-avd = = = - x X = - X X
Macro-premixes — Macvo-prémélanges
8 Galf — Veaux'i. .. hesr oot o i O ca i B T - > = - - = = =, =3 =
Cattle — Bovins:
9 Beef — Boeuf de boucherie ......cc.ovaee - - - - - = = = 1 -
10 Dairy — Vaches laitidres ......ccecveennen - - 2 2 6 3 11 21 20 49
11 STATTE" = ROK OS] g ¥rs = - P6vd A< « b v b s ool oo 46 68 27 24 - - - = 721 830
12 Paultny = Volalillles .em. 5. dseaiaesaas saee 169 191 9 12 - - - = 1,793] 2,272
i Other macro-premises — Autres macro-prémé-
langes ....ec.tieccesinctcrtsscsennennen - Ly - - ks _ - - g -
14 Macro-premixes — Total — Macro-prémé-
TR L. b i iie oo o 215 259 38 38 6 3 11 21 2,535| 3,481
Supplements — Compléments |
15 | Calf — Veaux ..... SR arererirs o e axemine - 8 - - 2 il i3 - 1] - 269 281
Cattle — Bovins:
16 Beef — Boeuf de boucherie .............. - - 110 146 27 28 38 69 283 358
17 Dairy — Vaches laitidres ....cccc0vuv.n. 1 - 245 349 164 90 121 121 9,863| 11,032
18 Swine — Porcs ........ IR Yornnd Mveio i) hovacalan] S0 - - 463 589 115 88 86 184 6,438| 8,085
Poultry — Volailles:
19 Broilerand roaster — Pour poulet de gril
et: de cBEissolline. . .oiev. . .o Dl d 0 - - - - - - - - 1,940§ 1,999
20 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvaison ....ceciescssccaceacnenan 28 - 34 47 204 164 62 /) 2,006 2,049
21 Turkey — Pour dindons ....cecevces o - - - - - T2 - - 567 495
22 Other poultry supplements, n.e.s, — Au-
tres compléments de volailles, n.c.a. - - - - = = — = a £
23 Other supplements — Autres compléments ... - — 1 é - = - - 117 i
24 Supplements — Total — Compléments .... 29 = 8551 1,133 511 382 308 449 | 21,483| 24,300

See footnote(s) at end of Table 5A.




TaLEAU 2, Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges et de compléments déclarées par les
fabricants, selon la destinatior

British
Columbia Exports(1l)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations (1)
Britannique

1972 1973 1972 1973 1972 1978 1972 1973 1972 1273 1972 1973 1972 1973
o
N

tons — tonnes

1 x - -- g -- -- = -- =0
» x x . x x b - -~ X 2
J x . - x - - - . 3 3
3 x X ;) % -- - .- v x 4
b x -- x X i - - . x 5
A0 x - - T == = = x| 6
X x x x x x x x [ 2 =S - -- 234 248 I,
L 2 - - - - - = - - - - | 2 8
115 55 14 | 30 26 116 718 3 - - - 279 804 9
556 480 18 46 1 - 11 5 - - - - 625 606 | 10
864 | 1,015 174 258 92 17 209 217 - - - - 2,133 2,489 1 11
555 555 117 67 13 10 134 57 - - - - 2,790 3,164 | 12
81 152 - ] - - 28 H ot - - -~ 109 52 |k 19
2,172 2,259 323 376 136 53 498 1,057 3 - - - 89317 U208 | i
330 344 2 243 4 7 215 149 39 i - - 863 1,026 | 15
4,491 E 4,923 910 1,010 1,269 1,562 5,441 5,619 99 28 - - 12,668 | 13,738 16
5,549 | 5,893 186 1,554 179 232 930 712 26 7 - - 17,464 | 19,990 | 17
7,152 7,098 2,781 1,673 1,848 1,889 3,861 3,508 15 2 - - 22,759 1 23016 1 N8
858 | 842 204 771 38 - 29 24 - 24 - - 3,069 3,646 | 19
3,226 2,532 1,107 510 346 414 1,250 15107 32 24 - - 8,295 6,922 | 20
703 478 90 69 31 99 89 83 - - . 1,480 1,236 | 21
187 68 - 130 - 7 18 39 - - - - 205 244 | 22
| & ] 127 1 7 4 2 13 14 2 - - - 250 157 | 23
2F.80408 | 22,305 5,481 5,967 3,719 4,212 11,846 11,255 213 86 - - 67,0531 70,0751 24

¥aolr renvoi(s) 3 la fin du Tableau 5A.




TABLE 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes and Supplements as Reported by
Manufacturers, According to Destination — Concluded

Prince Edward
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
3 4 - - Québec
Terre-Neuve ?le:du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard Ecosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No.
tons — tonnes
Year to date — Total cumulatif
Micro-premixes — Micro-prémélanges
1 Calf — Veaux ,,.....oc000u0 AOO R E S50 0 sae - -- o5 - .. oo .. -- x
Cattle — Bovins:

2 Beef — Boeuf de boucherie ......... saeae — -- o -- x - x

3 Dairy — Vaches laitidres .........c.v00n - - ™ = x de X 5 x

4 Swine — Porcs .......... Cesescarreeraarans - .- - B X J X . x

S Poultry — Volailles .......... 4 .- = - x - x

6 Other micro-premixes — Autres micro-prémé-

langes ........ Feoo oot JoBo o 5658 A — = o - r o - 90 - oo x
7 Micro-premixes — Total ~ Micro-prémé-
LanGER oo i WS Tk, Sesei arelekalo 3 = -- -- .- X X X x x
Macro-premixes — Macro-prémélanges
8 Cailifl, — MV e BUNigtvovalital's ol Lohan-leist-R-n- v 1o + [o0s Lplns 1) - - = i = £ o = = = 1
Cattle — Bovins:

9 Beef — Boeuf de boucherie .............. - = = = 1 1 - - 6 16
10 Dairy — Vaches laitidres .........c0o00.. 2 - a8 27 a9 168 149 156 250 404
11 Swine — Porcs ....... s # oo o o R 247 348 195 139 - - - - 8,217 5,629
12 Poultry — Volailles ...... Tis o vmem e o emne s o 1,129 1,431 89 96 - - - - 16,889} 18,112
13 Other macro-premixes — Autres macro-prémé-

18NRES vvicswesmocvasesvs oo venian s sas - 15 o — = — - - 1 32
14 Macro-premixes — Total — Macro-prémé-
1ROEEAE Aol = < Son s sgenearsoloas vesatann 1,378 1,794 317 262 90 169 149 156 25,363 24,194
Supplements — Compléments
15 Califl = Weaund collieic SR diorere o le oM vere B =1 - 24 14 o] 25 1 ) 5,089 4,722
Cattle — Bovins:
16 Beef — Boeuf de boucherie .......c000000 - - 902 1,096 185 141 369 301 2,411 26T
17 Dairy — Vaches laitfidres ....... veaensue ) = 2,026 2,664 1,106 959 1,099 1,142 90,908 98,393
18 Swine — Pores ....... seseavassssonns cesane o~ - 3,918! 4,589 1,076 1,036 801 1,080 60,336 75,033
Poultry — Volailles:
19 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de EBRASSCETelf . . T Haaels <3 = 2 - - - 29 8 - | 23,888| 24,336
20 Starting, growing, laying and hatching -
De début, de croissance, de ponte et
de couvalisorile. S rotte M-T. § o6 oo el fopale d 28 25 468 383 138 1,823 951 1,163] 21,411] 21,207
21 Turkey — Pour dindons .....cuvevvvvnoccas . _ - — 33 56 = - 7,130 7,379
22 Other poultry, supplements, n.e.s. — Au-
tres compléments de volatlles, n.c.a. - - - )1 3 - 2 - 18 7
23 Other supplements — Autres compléments ... - - 8 19 - - - - 1,041 L
24 Supplements — Total — Compléments .,.. 30 25) 7,446 B8,766| 4,545 4,069 3,231 3,688| 212,227|233.&7: '

See footnote(s) at end of Table 5A.



Talidav 3. duadilslene 4% misro-prémélanges, macro-prémélanges et de compléments déclarées par les
fabricants, selon la destinatfon = fin

British
Columbia Exports (1)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations (1)
Britannique

1972 1973 1972 1973(2) | 1972 1973(2) 1972 1973(2) 1972 1973 1972 1973 1972 1973

N°®
tons — tonnes

x -- -- - B .- - -- x 1
x x x b3 . -~ - -- . x 2
b x B x 1 X ] x . - - - . 4
, x A x . x ‘ x o - - - x{ &4
. x .o x . X . x . x = < x 5
. x . x . == . x . x —~ - 3 [ 16
x e x x x x x x x - - 2,081 28321 7
8 11 1 - 3 - = = - - - - 32 12| 8
i\, 572 701 63 54 483 441 1,196 1,634 07 17 - - 3,238 2.864 9
5,227 5,050 193 309 6 5 109 30 - — - - 6,058 6,149 | 10
10,334 8,492 2,232 1,684 974 181 2,376 BL216 - i - - 24,575 18,690/ 11
6,585 6,014 1,554 1,407 290 114 1,030 1,311 - - - - 27,566 | 28,485( 12
895 1,377 7 - b 1 190 33 - - - - 1,099 1,458| 13
24,541 | 21,645 4,050 3,454 1,762 742 4,901 5,224 17 18 - - 62,568 | 57,658 l4
3,270 3,415 79 258 30 23 808 773 100 7 - - 9,408 9,239 15
40,051 | 43,922 6,270 6,470 6,163 7,594 | 37,989 | 42,280 581 653 - - 94,921 | 104,968 | 16
47,958 | 63,026 3,536 5,887 1,531 3,014 6,553 9,180 206 119 - -~ | 155,025 | 184,384 | 17
58,006 | 73,314 | 25,349 | 28,102 | 16,048 17,419 | 33,471 | 34,153 249 161 - ~ | 199,344 | 234,887 | 18
8,290 9,786 1,912 4,593 360 182 587 367 8 26 - - 35,053 ] 39,319 19
32,232 | 29,1B0 | 14,414 | 10,645 3,515 4,392 | 11,817 | 11,885 700 291 - - 87,671 | 80,994| 20
8,301 6,700 4,005 4,271 510 914 1,628 1,517 - - - - 21,607 | 20,837| 21
1,858 957 16 1,340 7 65 127 236 6 1 - - 2,032 2,602 22
8l4 1,336 12 20 26 87 116 232 19 11 - - 2,036 1,793| 23
M, 870 {231,636 | 55,593 | 61,586 | 28,190 | 33,690 | 93,096 | 100,623 1,869 1563 - - | 607,097 | 679,023 24

Wauir renvoi(s) 2 la fin du Tableau 5A.



TABLE 3, Estimated Complete Feed Equivalent from Micro-premizce,

Supplements According to Destination

TG - Y el Y s

ant

Prince Edward

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
- - - - g Québec
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard Ecosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No.
November — Novembre s e
Estimated complete feed equivalent of
Table 2 — Estimation d'aliments
complets, équivalent du Tableau 2
1 Calf feed — Aliments pour veaux .......... — = 8 4 b - 3 - 735 923
Cattle feed — Aliments pour bovins:
2 Beef — Boeuf de boucherie .......... ool = 1 912| 1,299 286 239 438 416| 2,566 3,320
3 Dalry — Vaches laitidres ......... 2 el 3 1( 1,287 1,806| 1,430} 1,984 857 967 | 66,741 | 68,176
4 Swine feed — Aliments pour porcs ......... 690 | 1,020} 2,569 3,271 1,714/ 2,394 508 872 56,320 | 72,500
Poultry feed — Aliments pour volailles:
5 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de rdtissoire .....cccuvevans. = = - - = E = - | 18,116 | 23,074
6 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvaiSOon ....eceevreresariraasneas 1,970 | 1,910 278 391 1,952 1,820 377 470} 16,508 | 16,854
7 Turkey — Pour dindonB ......vcvvevevanns - - - i = 48 i - 3,925 4,926
8 Other poultry — Autres aliments pour
volailles ............ coobo o STCRAEGL = = = - 4 . 3 - 14 "
9 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.d. ....... - - 7 7 = 1 = 1] 1,249 Lig
10 Complete feed equivalent — Total —
L'équivalent d'aliments complets ... 2,663 | 2,932 5,061 6,778{ 5,390| 6,486| 2,186| 2,726(166,574 (190,461
Year to date — Total cumulatif
Estimated complete feed equivalent of
Table 2 — Estimation d'aliments
complets, équivalent du Tableau 2
11 Calf feed — Aliments pour veaux .......... = S 92 57 28 72 3 9| 14,227 14,051
Cattle feed — Aliments pour bovins:
12 Beef ~ Boeuf de boucherie ............ By =] 6 7,192( 10,047 1,759 2,038| 4,030( 3,247/ 18,853 | 21,952
13 Dafry — Vaches 1aitidres .....cveecvenna 28 1l 12,140| 14,071 13,227 16,056 | 8,905| 9,697(627,319 |675,166
14 Swine feed — Aliments pour Porcs ......... 3,125 | 5,220} 23,770| 25,914 16,6551 17,004 | 6,120 7,503(556,112 625,833
Poultry feed — Aliments pour volailles:
15 Broiler and roaster — Pour poulet de
Bril et de rdtissoire ....ecevevnnanns B = 3 - i 101 24 ~ [198,025 (230,405
16 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de COUVAIBON . uvvrnvrrerenoennnearonane 10,718 | 14,370 2,923| 3,077 19,861 19,301 | 4,864 7,040|178,079 |164,768
17 Turkey — Pour dindons ........coivvuueen = 1 = 4 113 248 = 12 46,502 53,337
18 Other poultry — Autres aliments pour
volafilles vooeccurinnnrennansns o MW = - = - 16 3 10 1 88 774
19 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... = 35 56 77 £ 15 . 9] 12,226 6,074
20 Complete feed equivalent — Total —
L’équivalent d'aliments complets ... | 13,871 ] 19,633| 46,173 | 53,247 | 51,659 | 54,838 | 23,956 | 27,518 [1,65L431 [1,79.3%0

See footnote(s) at end of Table 5A.




TaLLEAU 3, Equiva]ent estimatif des aliments tirés de micro-prémélanges, macro-prémélanges et de
complémeuts selon la destination

British
Columbia Exporesa(l)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta = - Total
Colombie- Exportations(1)
Britannique

1972 1973 1972 1973(2) 1972 1973(2) 1972 1973(2) 1972 1973 1972 1973 1972 1973

N°
tons — tonnes
2,021 1,056 8; 4 82 19 1,257 847 115 1 - - 4,228 2,854 1
37,517 | 43,605 12,142 16,278 22,965] 32,419| 98,178] 106,866 2,164 754 - 2| 177,168 205,199 2
52,095 | 51,392 2,802 3,930 1,371 1,713 10,056 6,018 187 71 - 2| 136,829] 136,060 3
70,4981 76,683 | 21,196| 25,521 18,087 15,470 35,176f 34,928 122 13 - - | 206,880| 232,672 4
13,514 11,051 1,214 1,360 176 (= 23} 1,066 283 - - - - 34,086] 35,745 5
32,983 | 25,950 6,730 5,381 2,822 2,877 7,427 6,876 258 134 - - 71,705 62,663 ¢
3,048 2,193 412 939 239 642 746 516 - - - - 8,370 9,264 7
k-5 383 11 859 7 46 100 203 6 2 - - 1,097 1,493 8
(L o] 823 - 37 11 12 66 51 13 51 - - 2,369 1,671 9
213,651 | 213,136 | 44,510 54,309 | 45,760 53,175] 154,072| 156,588 2,865 1,026 - 41 642,732| 687,621 10
12,3171 10,746 160 38 394 117 3,980 2,557 295 16 - - 31,496 27,663 11
321,343 | 368,402 | 79,885( 94,198 133,329 | 170,253 | 705,123 ( 803,877| 12,331 14,903 - 911,283, 845 [1,488,932| 12
458,263 | 550,139 | 24,571 33,737 16,499 18,395 62,521| 65,156 1,440 1,510 - 61,224,913 11,383,934 13
675,116 | 688,917 | 202,719 | 223,230 160,375 | 155,631 | 334,498 315,247 2,278 1,583 - 5{1,980,768 12,066,087 14
119,751 | 130,976 | 12,748{ 23,353 3,905 | 15,139 5,627 4,904 232 3 - - | 340,312) 404,881| 15
313,523 | 289,382 | 83,92B( 65,031 29,005| 25,958| 78,077 77,502 5,251 4,368 - - | 726,229 670,797] 16
35,257 | 27,156 19,213 21,179 11,002 8,836 | 19,031) 14,121 700 13 - - | 131,818 124,908| 17
8,644 4,627 172 8,834 27 476 624 1,272 25 3 - - 9,606 15,990]| 18
6,991 8,930 432 486 19 325 2,243 2,011 892 717 - - 22,859 ( 18,679 19
1951,205 12,0, 275 | 423,828 | 470,086 | 354,555 | 395,130 (1211,724 |1,286,647 | 23,444 | 23,116 - 215,751,846 [6,201,871 | 20
Voir reanvoi{a) & la fin du Tableau 5A,
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as Reported by Manufacturers According to Destination

Prince Edward

Newfound land Island Nova Scotia New Brunswice
- - - — Québec
Terre-Neuve Tlc;du-?rince- Nouvelle- Nouveau~
Edouard Ecosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No
tons — tonnes
Secondary or complete feeds — Aliments
€équilibrés ou complets
t Calf feeds (exclude milk substitute) —
Aliments pour veaux (exclure substitut
[ITEL . T it Gon O o, TR 8 3 39 22 95 S¥ 89 65 557 168
2 Milk substitute feeds for calves — Ali-
ments substituants du lait pour veaux .. 3 . 11 k) 8 24 ava 614
Cattle feeds — Aliments pour bovins:
3 Beef — Boeuf de boucherie .......coueee. 74 154 50 a1 524 372 524 471 1,036 970
4 Dairy — Vaches laitidres .......ceeuvuen 537 687 224 3s0) 4,176 4,743 2,723 2,752 6,957| 10,065
5 Swine feeds — Aliments pour pPoOrcs ........ 301 410 1,093 1,554 2,369 2,458 1,615 1,746 9,813| 13,155
Poultry feeds — Aliments pour volailles:
6 Broiler and roaster — Pour poulet de
gr 1" ec™dp voltiiasolre] 5 .= " wit 0% o os7e% 70 67 162 97 3,342 2,857 2,274 2,051 13,031} 14,598
7 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvaison ...........ovi.en teevane 918 | 1,051 367 250 4,040 3,998{ 2,211| 2,204 4,483) 7,415
8 Turkey ~ Rour dindons. c.l.... $ete. o oo . L4 1 22 19 518 519 122 138 2,708{ 2, G7%
9 Other poultry — Autres aliments pour
vollUmiN as) M0 ol oo A, . 2 el « 4o - e 1 5 86 1% 45 1 391 wr
10 Other complete feeds, n.e.s. — Tous autres
aliments complets, n.c.a. .......eeinnnn 36 39 21 60 39 529 35 293 1,255 512
11 Secondary or complete feeds — Total —
Aliments équilibrés ou complets .... | 1 944 | 2,415| 1,979| 2,464 15,187 15,585] 9,638| 9,745 40,231| 50,919
Year to date — Total cumulatif
Secondary or complete feeds — Aliments
équilibrés ou complets
12 Calf feeds (exclude milk subetitute) —
Aliments pour veaux (exclure substitut
du; Tadtd b § e T B o ewe oo nn 48 47 7 470 1,054 597 900 661 8,931} 2,600
13 Milk substitute feeds for calves = Ali
ments substituants du lait pour veaux .. 5. 107 - 181 - 471 .. 259 | 6,285
Cattle feeds — Aliments pour bovins:
14 Beef — Boeuf de boucherie ......ccevunns 164 Bl11 804 772 4,073 3,284 | 4,096| 4,060 9,039 9,065
15 Dairy — Vaches laiti2res ......ccueueune 6,137 5,645 4,286 3,387 | 40,637 43,477 | 21,984 | 24,686 68,161} 98,171
16 Swine feeds — Aliments pour Porcs ........ 3,592 3,646 | 12,410 12,466 | 22,599 23,485 15,067| 17,093 93,5781108,588
Poultry feeds — Aliments pour volailles:
1 Broiler and roaster — Pour poulet de
grill retirde: HOtIESOIGET 1. ik il ikl s 1,327 665 1LY 1,337] 33,362 35,624 | 18,576 | 23,494 140,211(151,881
18 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvaiBony. CWLEREY .. ... K. ...k 12,042 | 10,294 2,550 2,313] 41,930 41,556 | 22,637 21,739 44,816 68,540
19 Turkey — Pour dindons ........... 6 14 126 RO| 4,069 4,473 1,076 1,316| 38,924{ 44,535
20 Other poultry — Autres aliments pour
volailles ....... 0 Co0LD S R . 37 6 36 18 713 645 411 263 4,435 3,71%
21 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.s. ....... 354 303 171 374 542 2,030 349 1,098 9,316 5,59
22 Secondary or complete feeds — Total —
Aliments équilibrés ou complets .... | 23,707 | 21,538 22,271 | 21,398(148,979 (155,642 | B5,096| 94,669 | 417,411 |48 A9&

See footnote(s) at end of Table 5A.




TARLEAL 4, Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la

St

destination
British
Columbia Exports(1l)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations(1)
Britannique
1972 1973 1972 1973¢2) | 1972 1973(2) | 1972 1973(2) | 1972 1973 1972 1973 1972 1973
"0
tons — tonnes
851 635 101 53 52 71 454 364 172 108 - - 2,418 1,546 1
645 66 46 g 50 34 - 1,532 2
1,385 1,261 1,487 1,806 396 2,335 7,945 7,959 3,693 2,716 - - 17,114 |80 25 3
6,140 6,033 696 648 222 147 1,062 832 9,820! 10,526 - - 32,555 | 36,783 4
10,371 | 11,895 1,926 2,957 1,370 3,705 4,445 5,022 1,325 1,805 - - 34,628 | 44,707 5
20,308 | 17,396 1,398 1,806 489 1,525 4,049 4,200 3,834 3,813 - - 48,957 | 48,410 6
U0 | 20,515 2,618 3,867 277 366 2,030 1,587 10,240 11,045 - - 45,514 | 52,298 7
PE 784 | 14,2264 670 974 69 604 1,088 1,652 2,251 1,046 - - 20,212 | 22,272 8
LIEA: 3,186 - 65 15! 52 89 335 194 1,041 f - 1, 28] 5,042 9
& 0879 1,706 441 132 51 27 554 467 1,27 378 - - 7,773 4,143 | 10
74,630 | 77,498 9,337 W,374 2,937 8,878 21,716| 22,468| 32,803] 32,512 - - }210,402 }234,858 | 11
9,385 7,036 1,022 750 375 477 2,857 2,791 1,540 1,780 - - 26,823 | 17,209 | 12
7,228 611 684 1,020 340 - 17,186 | 13
7,859 7,380 14,891 14,262 1,337 | 10,223 51,075| 83,456| 22,557| 32,22 - - |115,895 |165,517 | 14
54,859 | 60,583 4,969 5,973 1,788 2,453| 12,097 9,883| 112,123] 100,417 6 - {327,047 |354,675 | 15
100,387 | 109,957 | 20,745| 23,938( 16,336 27,310} 40,638 45,685| 15,002 17,478 8 - | 340,362 |389,646 | 16
203,680 | 187,327 | 21,953| 22,247 6,104 | 18,260 46,281 | 50,122 42,897| 41,943 11 — 515,579 (532,900 | 17
203,518 | 211,516 33,403 32,613 4,399 7,288] 25,187| 23,452| 120,509| 115,726 20 - |s11,011 |535,037 | 18
135,874 | 156,440 | 15,868 17,927 2,993 7,216 | 22,728| 25,302{ 19,366| 15,122 - — | 241,030 |272,425 | 19
5 4074 23,262 375 419 57 614 478 2,192 904 7,236 - - 12,943 | 38,367 | 20
az.msY 20,257 5,156 984 424 622 3,400 3; 900k * 1.5, 321 9,665 - - 67,348 | 44,622 | 21
783,374 | 790,986 | 118,382 | 119,704 | 33,813 | 75,147| 204,741 | 247,873| 350,219| 341,931 45 - |2158,038(2367,584| 22
|

Voir renvoi(s) A& la fin du Tableau S5A.



TABLE 5. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination

TABLEAU 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon la destination

New- Prince
found- | Edward Nova New British Ex-
land | Island Scotia Brunswick Mant- | saskat- Columbia [ports(l)
- .- - - Québec | Ontario toba e Alberta - - Total
Terre- | Ile-du- | Nouvelle- | Nouveau- Colombie- |Exporta-
Neuve Prince- cosse Brunswick Britan- |tions(l)
Edouard nique
tons — tonnes
November — 1972 — Novembre
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. - Viande, y compris volail-
O SoE By o oo o J THE IO C 0000 | ST . SOP o0 Do, % x % x x X X X x X b 7,421
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
de Créales .. iu.iieiiiiiiiiiniiiire i ittt ataaranean = = = x X x 3 — = = = X
Other canned dog and cat feed —~ Autres aliments pour
chiens et chats, en CONSErVe ..........ieeruvesvcrarenss - - - - - x x x X x = X
Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscults, whole or kibbled — Biscuits complets ou en
petits morceaux ,......... SR Y AT x x x X x X x x x x x 1,538
Céreal, including mixtures - Céréales, y compris les mé-
langes ...icvacavecasadiciarvioinias o ¢ 000 do o0 GO G OMEG = = = x x x X £3 x x - 687
Other, not canned - Autres, NOR €N CONSEIVE ............. X x x x x 2,755 x x X 1,031 x 6,126
Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats 130 76 939 499 3,251 5,484 813 481 1,338 2,289 2,151 17,451
Fox and mink — Renards et visons ....... = x x x x x x x x x - 993
Other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés x x X x x X x x x x - 5,464
November — 1973 — Novembre
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. — Viande, y compris volail-
le, efif. .. gy e Ay T o e .- T L S X X X X x X X X X x X 6,941
Meat and cereal mixtures — Mélanges de visndes et
de Créales ...ciuiurainrnoniittinniaresianrarsaaraaran = = knd X X X - - - - 5 X
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour
chiens et chats, €N CONSEYVE .....cicovmvnssvvrnariarass = 5 = = - - X x X x - x
Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled — Biscuits complets ou en .
PELLtS MOTCEAUX .. i vsvoviatvracesocacoonensaresssansa X X X x x X X 53 x 3 - 1,358
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé- i
langes .....oc000.0 o R 5 50 % Jbpao ok B do o8 - - = l x x x X 3 x x = 1,175
Other, not canned — Autres, NON €N CONSEYVE ............ 8 x X x | x x 2,766 x x x 1,270 X 6,867
Dog and cat feed — Total - Aliments pour chiens et chats 162 47 518 289 | 3,191 5,966 770 521 1,655 1,803 2,606 | 17,528
Fox and mink — Renards et visons ..............covveveennnn, = X X x x x X x x X - 878
Other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés x x x x x X x x x x - 3,370
i

See footnote(s) at end of Table 34. - Voir renvoi(s) & la fin

du Tabhleau SA.
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TABLE 5A. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination

TABLEAU 5A. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon

la destination

New- Prince
found- | Edward Nova New British Ex-
land Island Scotia Brunswick Columbia Iports(1l)
= = 5 - Québec | Ontario b:zz;:- f::::;' Alberta - E Total
Terre- | fle-du- | Nouvelle- | Nouveau- Colombie- [Exporta-
Neuve | Prince- | Ecosse Brunswick Britan~ |tiomns(1)
Edouard nique
tons — tonnes
Year to date — 1972 — Total cumulatif
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en_comserve
Meat, including poultry, etc. - Viande, y compris volail-
I, @k " e N . sl - o ey, e X X - X x X x b x x x| 75,531
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
GG EEEEE L o3 o O S e OO HIE U SIS RS o {5 e S L = = B X x x ) x x == = X
Other canned dog and cat feed ~ Autres aliments pour
chiens et chats, en conserve .............. i L= oo . - - - - - x % X x x - x
Dog and cat feed, not canned —~ Aliments pour chiens et
chats, non _en conserve
Biscuits, whole or kibbled — Biscuits complets ou en
petits MOTCeauX ......coveveeercnnnn ceeeaae e x 2 x x X x x X X x| 12,296
Cereal, including mixtures - Céréales, y compris les mé-
langes ........ PR T 5 RN QR SO Cesisesrnenes - - - x X x X X x b d - 6,463
Other, not canned — Autres, nNon en CONSEIVE .........-.. . X o x X X 24,284 % X X 9,720 x| 61,093
Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats | 1,581 544 6,923 3,860 | 30,106 | 52,685 7,452 5,046 | 18,587 21,6211 22,429(170,834
Fox and mink — Renards et visons .-.....c.ovoeceieiorenvioninay - x x X X X x X x x - 9,204
Other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés X X x X x % X x 2] x x| Siliy 254
Year to date — 1973 — Total cunulatif
Dog and cat feed, canned - Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. — Viande, y compris volail-
AT | U, T i o G I el O " B X x x x x x ES x x x x} 77,122
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
U e i o e LS % i ) O A AN SRR A = e =i - X X x X X x x - X
Other canned dog and cat feed - Autres aliments pour
chiens et chats, en conserve ..... ~ 355 5 oo = = = = = ¥ x x x x F x
Dog and cat feed, mot canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complets ou en
petits MOTCEAUK .....-vovscucnrneasss X X ] x x X X x x x x| 14,108
Cereal, including mixtures - Céréales, y campris les mé-
Lot SRS SO N B = o oL, ST X =~ - X X x X X x x - 8,245
Other, not canned — Autres, nON en CONSEIVE ..s....vv-vn. X X %! X x| 25,072 = L3 X 10,587 x| 63,060
Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats 1, 552 450 5,539 2,982 | 34,502 | 55,800 6,599 5,650 17,203 20,524 x|177,188
Fox and mink - Renards et visons ..........ceivciveinacnns - X X x x X X X X x g 9,336
Other animal and pet feed mixes - Autres aliments assunilés X x x x % x X x - X - 1 39,974
(1) As reported by Primary Feed manufacturers 1971. — Comme rapporté par les manufacturiers de nourriture de base 1971.

(2) Includes revisions for year to date. — Inclus les nombres rectifiés de l'année 3 ce jour.
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